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AR-15 Bolt Catch Roll Pin,

Attributes

Name: CMMG AR-15 BOLT CATCH ROLL PIN
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100044599

Mfr. No.: 55CA547

Weapon type: AR-15

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 121mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 810046231234

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Bolt Catch Roll
Pin
Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des AR15 Bolt Catch Roll Pin von CMMG. Dieses Produkt ist ein
wichtiger Bestandteil deiner AR15Waffe und sorgt fiir deren sichere und zuverlassige Funktion. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass alle nichtlebendigen Produkte, einschlieBlich neuer Technologien und OnlineKaufe,
sicher verwendet werden.

¢ Informiere dich Gber Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

Uberpriife regelméaRig Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Melde unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Es gibt spezielle Schutzmalnahmen flr gefahrdete Gruppen, zum Beispiel Kinder.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Bolt Catch Roll Pin nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte den Roll Pin von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

« Uberpriife vor der Installation, ob der Roll Pin keine sichtbaren Mangel aufweist.

¢ Trage bei der Installation geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife, ob du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast, einschlieBlich eines geeigneten
Hammers und eines Stifts, um den Roll Pin zu setzen.

¢ Installation:

1. Positioniere den Bolt Catch an der vorgesehenen Stelle.

2. Setze den Roll Pin vorsichtig in die vorgesehene Offnung ein.

3. Verwende den Hammer, um den Pin sanft, aber bestimmt an seinen Platz zu schlagen.
4. Uberprife, ob der Pin fest sitzt und der Bolt Catch ordnungsgemaR funktioniert.

e Nutzung:

o Stelle sicher, dass die Waffe vor jedem Gebrauch grindlich Uberpraft wird.

o Achte darauf, dass der Bolt Catch reibungslos funktioniert, bevor du die Waffe abfeuerst.

o Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, stoppe die Nutzung sofort und lasse die Waffe
von einem Fachmann Uberprufen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den AR15 Bolt Catch Roll Pin gemals den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder

metallische Abfalle.
e Stelle sicher, dass der Roll Pin nicht in die Hande von Kindern gelangt, wahrend du ihn entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Fachhandler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des AR15 Bolt Catch Roll Pin zu
gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for AR15 Bolt Catch Roll
Pin
Introduction

Thank you for choosing the AR15 Bolt Catch Roll Pin manufactured by CMMG. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe handling, installation, and use of the product. Please read this guide carefully
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 firearm before installing or using the bolt
catch roll pin.

Always treat all firearms and their components as if they are loaded.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for signs of wear or damage.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
installing the roll pin.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

¢ Use only compatible components and accessories with your AR15 to avoid malfunction.

¢ Follow the manufacturer's instructions for installation to prevent injury or damage.

¢ If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded and the chamber is clear.
o Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

2. Installation Steps

[¢]

Align the bolt catch with the receiver of the AR15.

Insert the roll pin into the designated hole of the bolt catch.

Using the punch tool and hammer, gently tap the roll pin until it is securely in place.
Verify that the bolt catch operates correctly by testing its functionality.

[¢]

o

[¢]

3. Postinstallation

o Inspect the installation to ensure that the roll pin is properly seated.
o Perform a function check on the firearm to ensure that it operates correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Ensure that the product is rendered nonfunctional before disposal to prevent misuse.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Bolt Catch Roll Pin, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support team.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure the safe use of the AR15 Bolt Catch Roll Pin. Always prioritize
safety and seek professional assistance when in doubt. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Pasador de Retencion del Cerrojo AR15 CMMG

Introduccion

iGracias por elegir el Pasador de Retencién del Cerrojo AR15 de CMMG! Este componente es esencial para el
correcto funcionamiento de tu rifle AR15. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el pasador de retencién fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafio.

¢ Si el pasador presenta defectos o no funciona correctamente, deja de usarlo y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al manipular el rifle.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.
No fuerces el pasador en su lugar; asegurate de que esté alineado correctamente.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de movimiento del rifle durante la
instalacion.

Si no estas seguro de cdmo instalar el pasador, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne las herramientas necesarias: un martillo y un punzén.
o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado y en una superficie estable.

2. Instalacion:

o Localiza el drea del cerrojo donde se instalara el pasador de retencién.

o Alinea el pasador con el agujero correspondiente en el cerrojo.

o Con cuidado, utiliza el martillo y el punzén para insertar el pasador en su lugar. Aseglrate de que
esté completamente insertado y nivelado.

3. Verificacion:

o Una vez instalado, verifica que el cerrojo se mantenga en su lugar y funcione correctamente.
o Realiza una prueba de funcionamiento antes de usar el rifle en el campo de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el pasador de retencién ya no sea Util o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor contacta a un punto de contacto
en la UE que pueda asistirte.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un
rendimiento confiable y seguro de tu rifle AR15. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour la Goupille de Maintien de
Verrou de Culasse AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi la goupille de maintien de verrou de culasse AR15 fabriquée par CMMG. Ce produit est

congu pour assurer un fonctionnement fiable et sécurisé de votre arme. Il est essentiel de suivre les instructions
de sécurité et d'utilisation pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la goupille et remplacela si elle montre des signes d'usure ou de
dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou d'autres personnes non qualifiées.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte le systéme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours la goupille de maintien de verrou de culasse dans un environnement sec et propre.
Evite d'utiliser le produit si tu es sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Ne force pas la goupille lors de I'installation ou de I'utilisation.

Porte des lunettes de protection lors de la manipulation de I'arme.

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la goupille.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Aligne la goupille de maintien avec le trou prévu sur le verrou de culasse.
o Utilise un outil approprié pour insérer la goupille en veillant a ne pas I'endommager.
o Assuretoi que la goupille est bien en place et sécurisée.

3. Utilisation :

o Teste le fonctionnement du verrou de culasse aprés l'installation de la goupille.
o Effectue des vérifications réguliéres pour t'assurer que la goupille reste en place.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila goupille de maintien est endommagée ou usée, ne la jette pas dans les ordures ménageéres.
 Suis les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des piéces d'armement.
» Contacte un centre de recyclage spécialisé pour te débarrasser de maniere appropriée de la goupille.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la goupille de maintien de verrou de culasse AR15, consulte
les ressources disponibles en ligne ou contacte le point de contact approprié dans I'UE pour des informations
supplémentaires sur la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la goupille
de maintien de verrou de culasse AR15.



Istruzioni di Sicurezza per il Pinnino di Ritenzione
per Bolt Catch AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pinnino di Ritenzione per Bolt Catch AR15 di CMMG. Questo prodotto & progettato per

garantire un funzionamento sicuro e affidabile del vostro sistema AR15. E fondamentale seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente qualsiasi problema di sicurezza o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del prodotto.
Assicurarsi che |'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il pinnino.

Non forzare il pinnino in posizione; seguire le istruzioni di installazione per evitare danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'AR15 sia completamente scarico.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. cacciavite, pinza).

2. Installazione:

o Allineare il pinnino di ritenzione con il foro del bolt catch.
o Utilizzare un martello e un punteruolo per inserire delicatamente il pinnino nel foro.
o Assicurarsi che il pinnino sia completamente inserito e in posizione.

3. Uso:

o Verificare che il bolt catch funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.
o Eseguire controlli di sicurezza regolari per garantire il corretto funzionamento del sistema.

Istruzioni per il Ritiro

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Contattare il rivenditore o le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o un
esperto del settore.



Conclusione

Seguire gqueste istruzioni di sicurezza & essenziale per garantire un uso sicuro e responsabile del Pinnino di
Ritenzione per Bolt Catch AR15. Assicurarsi di rimanere informati su eventuali aggiornamenti di sicurezza e di
segnalare eventuali problemi alle autorita competenti.



Bruksanvisning for AR15 Bolt Catch Roll Pin

Introduksjon

Takk for at du har valgt AR15 Bolt Catch Roll Pin fra CMMG. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre
trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet er lagret utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PVU) som hansker og vernebriller under installasjon.
Kontroller produktet for synlige skader fgr bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.
Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til feil installasjon eller bruk av produktet.
Felg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke verktgy som kan skade produktet under installasjon.

Installer kun produktet pa kompatible AR15modeller.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for & forhindre skade pa produktet eller vapenet.
Kontroller at produktet er korrekt installert fgr bruk av vapenet.

Hold produktet og arbeidsomradet rent for & unnga utilsiktede skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktay, inkludert en liten hammer og en punch for & installere roll pin.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

2. Installasjon:

o Plasser AR15 Bolt Catch pa riktig sted i vapenet.

o Bruk punchverktgyet til a sette roll pin pa plass.

o Bruk hammeren til & forsiktig sla roll pin pa plass. Unnga a bruke for mye kraft.
o Kontroller at roll pin sitter godt og er i riktig posisjon.

3. Bruk:

o Etter installasjonen, sjekk at bolt catch fungerer som forventet.
o Test vapenet i et sikkert miljg og falg alltid sikkerhetsprosedyrer for vapenbruk.

Avhending av produktet
 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes pa en miljgvennlig mate.

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallavfall.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig a ha en kontakt tilgjengelig for eventuelle sikkerhetsspgrsmal.



Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til en tryggere opplevelse med AR15 Bolt Catch Roll Pin. Takk for
at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 BOLT CATCH
ROLL PIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 BOLT CATCH ROLL PIN od CMMG. Ta instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczehstwa i uzytkowania produktu, ktére nalezy doktadnie przeczytac przed jego uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegaj ponizszych zasad:

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan dalszego uzytkowania i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z AR15 BOLT CATCH ROLL PIN, pamietaj o nastepujgcych srodkach ostroznosci:

e Upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.
e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub broni.
¢ Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z profesjonalista.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ AR15 BOLT CATCH ROLL PIN, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretaki i mtotki.

2. Instalacja:

o Zidentyfikuj miejsce, w ktérym nalezy zainstalowac bolt catch roll pin.

o Uzyj wkretaka, aby delikatnie wprowadzi¢ pin w odpowiednie miejsce.

o Uzyj mtotka, aby upewnié sie, ze pin jest prawidtowo osadzony, ale unikaj nadmiernej sity, aby nie
uszkodzi¢ komponentdw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj mechanizm chwytu zamka, aby upewni¢ sie, ze dziata poprawnie.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji
Aby odpowiednio zutylizowa¢ produkt, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazdwkami:

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego $mietnika, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub punktami zbidrki, aby dowiedziec sie, jak bezpiecznie zutylizowad



produkt.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa usuniete w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami o ochronie
srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania AR15 BOLT CATCH ROLL PIN, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskac jak
najszybsza pomoc.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkowania AR15 BOLT CATCH ROLL PIN jest kluczowe dla zapewnienia prawidtowego
dziatania broni. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze Ci unikng¢ potencjalnych zagrozen i cieszy¢ sie
bezpiecznym uzytkowaniem produktu. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



AR15 Bolt Catch Roll Pin Turvallisuusohjeet

Johdanto

AR15 Bolt Catch Roll Pin on tarkea osa, joka varmistaa AR15aseen turvallisen ja luotettavan toiminnan. Tama
opas tarjoaa kuluttajille tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen
turvallisen kayton ja asennuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita epailyttavista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse ilman asiantuntevaa apua.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.

2. Asennusohjeet

o Poista kaikki aseeseen liittyvat osat, jotka voivat estaa asennuksen.
o Aseta roll pin oikeaan paikkaan bolt catch osassa.
o Kayta sopivaa tybkalua roll pinin kiinnittdmiseksi; varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

3. Kayttoohjeet

o Kun tuote on asennettu, tarkista sen toiminta ennen aseiden kayttda.
o Varmista, etta bolt catch toimii moitteettomasti ja ettd se vapauttaa patruunan oikein.
o Al kayta asetta, jos bolt catch ei toimi oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatiedot ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa AR15 Bolt Catch Roll Pin tuotteen turvallisen kaytén ja asennuksen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BOLT CATCH
ROLL PIN

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Bolt Catch Roll Pin fran CMMG. Denna produkt ar avsedd fér anvandning med AR15
plattformar och ar designad for att sakerstalla korrekt funktion och sakerhet. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér aterkallningsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation.

Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan installation av produkten.

¢ Undvik att anvanda produkten i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar sakert och avstangt.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen, inklusive en gummihammare och en pinpunch.

2. Installation:

o Placera roll pin i ratt position pa bolt catch.
o Anvand pinpunch for att forsiktigt sla in roll pin i halet.
o Se till att roll pin ar helt insatt och att det inte finns nagra skarpa kanter.

3. Kontroll:

o Kontrollera att bolt catch fungerar korrekt genom att manuellt aktivera den.
o Sakerstall att det inte finns nagra hinder som kan paverka funktionen.

4. Anvandning:

o Anvand produkten som avsett i din AR15 plattform.
o Utfér regelbundna kontroller for att sakerstalla att alla delar fungerar som de ska.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, se till att den destrueras pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterad till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar

support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din AR15
Bolt Catch Roll Pin. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar vid anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti pro AR15 BOLT CATCH ROLL PIN

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 BOLT CATCH ROLL PIN od spole¢nosti CMMG. Tento produkt je navrzen tak,

aby poskytoval bezpecné a efektivni pouziti ve vasem AR15. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecnost a spravnou funkcnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je produkt neposkozeny a spravné vyrobeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho urc¢enim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda mate spravné ndstroje pro instalaci, abyste se vyhnuli zranénim.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo opotrfebovany.

Pri manipulaci s vyrobkem vzdy dodrzujte bezpecnostni predpisy pro zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje (napf. kladivo, Sroubovak).
o Zkontrolujte, zda je AR15 zcela vybity a bezpecny k manipulaci.

2. Instalace:

o Umistéte AR15 na stabilni a bezpecny povrch.
o Pouzijte kladivo k jemnému zatlaCeni Cepu do otvoru pro zachyt zaveéru.
o Ujistéte se, Ze je Cep spravné usazen a pevné drzi.

3. Pouziti:

o Po instalaci pravidelné kontrolujte funkénost zachytu zavéru.
o Pfi kazdém pouziti se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Pokud je vyrobek poskozeny, zvazte jeho recyklaci nebo predani do sbérného mista.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku pfi kontaktovani podpory.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 BOLT CATCH ROLL PIN od CMMG. VasSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.
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